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Pentru siguranta ta

Pentru a garanta utilizarea corecta si eficienta a mastii
complete, cititi urmatoarele recomandari si asigurati-va ca le
respectati.

Urmati cu strictete instructiunile de utilizare.

Folosirea mastii complete implica faptul ca ati citit cu atentie si
ca urmati instructiunile de utilizare. Echipamentul poate fi
utilizat numai Tn scopul specific pentru care a fost proiectat.

intretinere

Echipamentul trebuie inspectat si intretinut in mod regulat de catre
personal de service instruit. Fiecare operatiune de inspectie si
intretinere trebuie sa fie complet documentata.

Reparatiile trebuie efectuate numai de personal de service instruit.

Va recomandam sa incheiati un contract de asistenta
tehnica pentru servicii de intretinere si reparatii la
echipament.

Pentru intretinerea echipamentului trebuie utilizate numai
piese originale Drager.

Consultati capitolul ,Intervalele de testare si intretinere”.

Simboluri de siguranta

in timp ce cititi acest manual, veti intalni o serie de avertismente
referitoare la unele dintre riscurile si pericolele cu care va puteti
confrunta Tn timpul utilizarii dispozitivului. Aceste avertismente contin
cuvinte ,semnal” care va vor avertiza asupra gradului de pericol pe care l
puteti intalni. Aceste cuvinte si pericolul pe care il descriu sunt dupa cum
urmeaza:

A\ AVERTIZARE

Indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este
evitatd, ar putea duce la deces sau vatamari grave.

A\ PRUDENTA

Indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitatd,
ar putea duce la vatamari fizice sau deteriorarea produsului.

Poate fi folosit si pentru a alerta impotriva practicilor nesigure.

INSTIINTARE

Indica informatii suplimentare despre modul de utilizare a dispozitivului.

Descriere

Prezentarea produsului

1 Conector masca 7 Valorifica

2 Supapa cupa nasului 8 cadrude etansare

3 Masca interioars 9 Corpul masca

4 Vizor 10 Clema

5 Rama lentilei 11 Capac supapei de expirare
6

Curea din fata

Descrierea caracteristicii

Este prevazut cu o racord filetat standard conform EN
148-1.

Numai echipamente de protectie respiratorie certificate pot fi utilizate,
cum ar fi aparate de respiratie cu aer comprimat, aparate de respiratie
purificatoare, sisteme de conducte de aer la presiune normala sau filtre
respiratorii cu racord filetat conform EN 148-1(RA)1).

Temperatura de utilizare: -220F pana la 400F/-300C pana la +600C. Sunt
permise temperaturi cu extreme mai mari sau inferioare, atata timp cat
timpul de expunere este redus.

Pentru utilizatorii care poarta ochelari, este furnizat un kit de ochelari.

Utilizarea prevazuta

Masca integrala protejeaza fata si ochii in medii agresive.

Limitari de utilizare

A\ AVERTIZARE

O barba sub sigiliul mastii poate provoca scurgeri!

Masca nu trebuie folosita de persoane cu par facial.

De asemenea, bratele ochelarilor de sub etansarea mastii pot
provoca scurgeri. In acest caz, trebuie folosit un kit de ochelari de
masca.

Aprobari

Masca integrala este aprobata conform:
— EN 136:1998 CL.2

— NBR 13695

— (UE) 2016/425

Declaratie de conformitate:
vedeawww.draeger.com/product-certificates

1) Consultati instructiunile de utilizare corespunzatoare.

00121724.eps



Marcaje identice de tip

Mastile de fatd sunt marcate dupa cum urmeaza:

Conector RA

X-plore 6300
EPDM
EN 136:1998 CL. 2

CExxxx (organism notificat in Europa)

Corpul masca

Vizor PMMA

Rama viziere K/bl

Utilizare

Montarea mastii complete

Verificati masca completa pentru a va asigura ca
cureaua reglabila este fixata bine, ca masca interioara
si capacul supapei de expirare si toate partile ramase
sunt in stare buna.

Acolo unde este necesar, asezati rama de ochelari in
pozitia dorita.

Deschideti complet hamul.

intindeti hamul si plasati barbia
in cavitate si fixati hamul peste
cap. Asigurati-va ca hamul este
intins pe cap.
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Asigurati-va ca parul si hamul
nu afecteaza

cadru de etansare; si ca cadrul de etansare este
ajustat la contururile fetei.

Mai intai, reglati curelele pentru
gat, urmate de curelele pentru
tample, astfel incat centrul
hamului sa fie aliniat cu centrul
capului.

Daca este necesar, reglati cureaua din
fata. Respirati normal.

Aerul trebuie sa curga lin prin
supapa de expiratie.

00321724.eps

Proba de etanseitate:

— Acoperiti conectorul mastii si inspirati pentru a crea o
vid.

— Tineti-va respiratia pentru o perioada scurtd. Vacuumul
trebuie mentinut. Daca acest lucru nu se intampla,
cureaua reglabila trebuie reajustata.

— Testul de scurgere trebuie repetat de doua ori.

A\ AVERTIZARE

Masca poate fi folosita numai atunci cand este reglata corect,
daca nu exista riscul de intoxicatie!

Testul supapei de expirare:

— Acoperiti conectorul mastii si expirati puternic.
Aerul expirat trebuie expulzat fara blocaje, daca
nu consultati ,Inspectia vizuala a supapei de
expirare” la pagina 5.

Conectati filtrul respirator, respiratorul purificator, aparatul

de respiratie cu aer comprimat sau sistemul de conducte de

aer1).

1) Consultati instructiunile de utilizare corespunzatoare.

Operare cu filtre respiratorii

Cerinte

— In Europa (cu exceptia T&rilor de Jos, Belgiei si
Regatului Unit), aerul ambiant trebuie sa aiba un
continut minim de oxigen de 17 %;
in Brazilia trebuie sa aiba un continut de oxigen de 18 %.
Pentru alte tari, respectati ghidurile nationale!

— Respectati directivele nationale privind manipularea
echipamentelor de protectie respiratorie (de exemplu, in
Brazilia, Programul de protectie respiratorie si standardele NBR
13696, NBR 13697 si NBR 13694).

— Toate tipurile de substante nocive trebuie cunoscute Tnainte de
manipulare; utilizati filtrul respirator adecvat1). In cazul in care
substantele nocive nu sunt cunoscute, utilizati numai aparate
de respirat cu aer comprimat si sisteme de conducte de aer.

A\ AVERTIZARE

Nu intrati in incdperi, rezervoare, canale etc. care nu sunt ventilate
atunci cand utilizati echipamente de filtrare.
Echipamentul de filtrare poate fi utilizat numai daca aerul nu prezinta

un pericol imediat pentru viata sau sanatatea dumneavoastra.

insurubarea filtrului respirator
indepartati complet sigiliul si strangeti filtrul
respirator in sensul acelor de ceasornic.
Durata de utilizare

Durata de utilizare depinde, printre altele, de tipul si
concentratia noxelor si de tipul de filtru.

in timpul utilizarii

Temperaturi scazute
Protejati viziera cu ,klar-pilot"1)gel anti-aburire.
Temperaturi mari

Parasiti imediat zona periculoasa daca viziera este
deteriorata in vreun fel.

Zone explozive

Aplicati un spray antistatic pe masca sau lucrati cu o perdea
cu ceata de apa.

Dupa utilizare

Scoateti filtrul respirator, supapa de cerere sau furtunul de conectare
al aparatului respirator de purificare sau al sistemului de conducte de
aer1).

Reciclati filtrul respirator).

La indepartarea mastii
complete:

Puneti degetul aratator sub
urechile curelelor de gat si, ¢
folosind degetele mari,
impingeti clemele spre exterior
pentru a elibera hamul. Scoateti
masca completa de pe cap.

00421724.eps

A\ PRUDENTA

Nu atingeti conectorul mastii complete, deoarece aceasta ar
putea duce la deteriorarea mastii sau contaminarea
utilizatorului.




intretinere

Intervalele de testare si intretinere
recomandate

Urmatoarele informatii sunt conforme cu DGUV-R 112-190 valabil
Tn Germania. Respectati directivele nationale.
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Verificare utilizator X
Inspectii vizuale, teste functionale si X AT
de scurgere
Curatare si dezinfectie X A2)
Inlocuirea discului supapei de X
expiratie
inlocuirea diafragmei de X
vorbire

1) Masti care sunt sigilate ermetic |a fiecare 2 ani.
2) Pentru masti care sunt sigilate ermetic. Daca nu, la fiecare 6
luni.

Curatare si dezinfectie

Dupa fiecare utilizare, curatati si dezinfectati masca dupa cum urmeaza.

A\ AVERTIZARE

Corpul mastii trebuie curatat suficient de bine pentru ca pe corpul
mastii s& nu rdmana reziduuri de produse de ingrijire a pielii. In caz
contrar, elasticitatea din zona de etansare se poate pierde si masca
completa nu va mai aseza corect.

A\ PRUDENTA

Nu utilizati solventi (de exemplu acetona, alcool) sau agenti de
curatare care contin particule abrazive pentru curatare si
dezinfectare. Utilizati numai metodele descrise si agentii de
curatare si dezinfectanti aprobati. Alti agenti, timpii de dozare
si expunere pot provoca deteriorarea produsului.

Agentii nediluati care vin In contact direct cu ochii sau pielea sunt
periculosi pentru sanatate. Prin urmare, purtati intotdeauna ochelari de
protectie si manusi de protectie atunci cand lucrati cu astfel de agenti.

Pentru informatii despre agentii de curatare si dezinfectanti
adecvati si despre specificatiile acestora, consultati
documentul 9100081 la adresawww.draeger.com/IFU .

%

Masca trebuie curdtatd dupa fiecare utilizare, astfel incat sa poata fi folosita in

siguranta de cdtre urmatoarea persoand. Dacd masca este folosita doar de o
singura persoana, procesul de curatare poate fi limitat pentru a mentine masca
ntr-o stare bund de igiena.

Echipamentul de protectie respiratorie care este utilizat de mai mult de
un lucrator, trebuie curdtat inainte de utilizare de catre urmatoarea
persoana.

Masca trebuie dezinfectatd dupa utilizare pentru a o mentine intr-o stare
buna de igiena. Este intreaga responsabilitate a utilizatorului sa se
asigure ca masca este complet lipsita de poluanti dupa fiecare utilizare.

1. Daca este necesar, scoateti accesoriile si curatati-le

separat.

2. Pregatiti o solutie de curatare constand din apa si un agent
de curatare.

3. Curatati toate piesele folosind o carpa moale cu solutie de curdtare.

4. Clatiti bine toate piesele sub jet de apa.

5. Pregatiti o baie de dezinfectant formata din apa si un

dezinfectant.

6. Pune toate piesele de dezinfectat in baia de dezinfectant.

7. Puneti toate piesele de dezinfectat Tn baia de dezinfectant.

8. Clatiti bine toate piesele sub jet de apa.

9. Uscati toate piesele in aer sau intr-un dulap de uscare (temperatura:
max. 140 °F/60 °C). Nu expuneti la lumina directa a soarelui.

10. Montati accesoriile, daca este necesar.

Testare

Testati masca completa conform intervalelor de testare
siintretinere.
Inspectia vizuala a diafragmei vorbirii
Demontati diafragma de vorbire (consultati Jnlocuirea
diafragmei de vorbire si a inelului O” la pagina 6).
Inspectia vizuala a supapei de expiratie
Scoateti capacul supapei de expirare si trageti discul
supapei. Discul supapei si baza trebuie sa fie curate si fara
deteriorare. Acestea trebuie curatate sau inlocuite acolo
unde este necesar.

Umeziti discul supapei cu apa si puneti-l la loc.

Teste de scurgere

Efectuati testul de scurgere cu o unitate de testare adecvatd (de exemplu din

seria Testor sau Quaestor).

INSTIINTARE

Va recomandam ca testele sa fie efectuate cu echipamente de
testare Drager. Ele pot fi efectuate si cu alte echipamente de
testare. Consultati instructiunile de utilizare corespunzatoare.

(1) Test de scurgere

Umeziti cadrul de etansare cu apa acolo unde este necesar si
montati masca completa pe capul de testare (consultati
~,Montarea mastii complete” la pagina 4).
Sigilati conectorul mastii cu adaptorul.
Produceti o presiune negativa de 10 mbar.
Masca este reglata corect daca se schimba presiunea
nu depdseste 1 mbar dupa 1 minut. Daca nu este cazul,
continuati cu punctul (2).
(2) Test de scurgere cu supapa de expiratie etansa
Scoateti discul supapei de expiratie.
Apasati ferm dopul supapei de expirare pe baza pana cand
este introdus corect.
Produceti o presiune negativa de 10 mbar. Daca schimbarea
presiunii dupa 1 minut este mai mare de 1 mbar, scoateti
dopul supapei de expiratie, introduceti un nou disc de
supapa si repetati testul de scurgere. Daca nu este cazul,
continuati cu punctul (3).



Dupa efectuarea testelor

Scoateti adaptorul.

Scoateti masca de pe capul de testare si uscati-o daca
este necesar.

Montati capacul supapei de expiratie la loc.

Lucrari speciale de intretinere

Testele de scurgere trebuie repetate dupa efectuarea oricaror lucrari de
reparatie si/sau dupa nlocuirea oricaror piese.

intretinerea, repararea si testele regulate ale X-plore 6300 fnainte de
utilizare sunt foarte importante pentru a asigura utilizarea in siguranta a
mastii complete. Ca atare, este esential ca intervalele de testare si
intretinere sa fie respectate.

inlocuirea vizorului

Desfaceti suruburile. Asezati o surubelnita cu cap plat
intre marginile cadrului obiectivului si separati-o.

Scoateti suportul, consultati ,inlocuirea conectorului
mastii”.
Scoateti vizorul vechi de pe corpul din cauciuc.

Montati intr-o vizor noud, mai intai Tn partea superioara si apoi in
partea inferioara a corpului de cauciuc.

Marcajele de pe vizor trebuie sa fie aliniate cu cusatura
corpului mastii.

Trageti corpul de cauciuc deasupra marginii vizierei la
dreapta si la stanga.

Umeziti exteriorul corpului de cauciuc si interiorul
cadrului lentilei cu o solutie de apa si sapun.

Mai intdi montati partea superioara a vizierei, urmata de
partea inferioara.

Introduceti suportul.
Introduceti si strangeti surubul.
inlocuirea conectorului mastii

Scoateti masca interioara din canelura inelului filetat.

Utilizati o surubelnita cu cap plat pentru a
deschide clema.

Scoateti clema, inelul colector si
suportul.

Scoateti conectorul mastii de pe
corpul mastii.

Introduceti diafragma de vorbire si supapele de inhalare
si expiratie Tn noua masca de conector de masca si reglati
astfel incat marcajele de pe noul conector de masca si
cele de pe corpul mastii sa fie aliniate corespunzator.
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Montati inelul colector si noua clema. Montati dispozitivul de

prindere in asa fel incat sa permita reglarea maxima a clemei.

Introduceti suportul intre clema si
inelul colector, apoi montati partea
inferioara a cadrului obiectivului si
aliniati-o.

Strangeti varful clemei folosind un
cleste R 53 239 pand cand
conectorul mastii este imbinat in
siguranta de corpul mastii.

N

00621724.eps

Introduceti masca interioara.

inlocuirea supapei si a discurilor interioare ale mastii
Scoateti vechiul disc al supapei din interior.
Introduceti stiftul noului disc de supapa in deschidere din
interior, apoi trageti-le spre vizor pana cand sectiunea din
spate a stiftului este vizibila.
Discurile supapelor trebuie reglate uniform in interior.

inlocuirea diafragmei de vorbire si a inelului O
Scoateti masca interioara din canelura inelului filetat.

Slabiti inelul filetat folosind cheia R 26 817.

Rotiti cheia, si introduceti-o cu grija in orificiile
gratarului de protectie, avand grija sa nu deteriorati
diafragma.

Rotiti diafragma de vorbire pentru a
o slabi si indepartati.

Scoateti inelul O din conectorul
masca folosind un dispozitiv de
ridicare a inelului de etansare R
21 519 sau 40 54 983. Testati
diafragma de vorbire si

O-ring si inlocuiti-le daca este necesar.

00721724.eps

Introduceti masca interioara. Inlocuirea
discului supapei de expiratie
Consultati ,Inspectia vizuala a supapei de expirare” la
pagina 5.
Montati capacul supapei de expiratie la loc.
inlocuirea discului supapei de inhalare

Scoateti supapa de inhalare din lateral. Scoateti
vechiul disc si Tnlocuiti-I cu unul nou.

Montati supapa de inhalare in conectorul masca, astfel incat
sa aiba contact complet. Discul supapei nu trebuie sa fie
blocat sau infundat. Discul trebuie sa fie indreptat spre
interior, iar cadrul spre exterior.

Transport

Transportati masca completa intr-o cutie de transport sau intr-o geanta pentru masca.

Depozitare

Deschideti complet hamul.

Impachetati masca completa in geanta sau intr-o cutie de depozitare.
Depozitati intr-un loc uscat si racoros, fara praf, astfel incat sa nu fie
deteriorat.

Temperatura de depozitare: 5oF pana la 770F/-150C pana la 250C.
Nu expuneti la temperaturi ridicate si la lumina soarelui.
Respectati ISO 2230 ,Produse din cauciuc - Instructiuni de

depozitare” si directivele nationale privind depozitarea,
intretinerea si curatarea produselor din cauciuc.

Toate produsele din cauciuc Drager sunt protejate Tmpotriva imbatranirii
premature. Acest agent de protectie devine uneori vizibil ca o pelicula
alba gri. Daca se intampla acest lucru, acest film poate fi indepartat
folosind sdpun neutru si o perie.

Eliminare

Aruncati masca completa in conformitate cu reglementarile locale
aplicabile privind eliminarea deseurilor.
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